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"RUBRIQUE ROMANDE |

LA disposition votée fait partie
d’un important projet de loi, trés
controversé, sur 'entraide inter-
nationale en matiere pénale,
soumis aux députésil yaplusde
quatre ans.

La gauche estime que le
projet ne permet pas de
prévenir efficacement la fuite
des capitaux quittant leur pays
illéegalement pour se placer en
Suisse.

La droite pense au contraire
que le projet va trop loin dans ce
domaine, que la fuite des
capitaux s’explique souvent par
[existence a I'étranger de lois
fiscales ou monétaires exces-
sives et que de toute facon, ces
capitaux contribunet a la
prospérité de la Suisse.

Jusqu’ici, la petite chambre
du Parlement, généralement
plus conservatrice que la
grande, s'était toujours opposée
au moindre assouplissement
d'un vieux principe de droit
suisse qui exclut lassistance
judiciaire pour les infractions
fiscales.

Elle s'est finalement laissée
convaincre mais le scrutin a été
serré: 22 voix contre 18. A
exception des socialistes, qui
ont unanimement approuvé le

POUR démasquer leurs contribuables malhonnétes, les Etats
étrangers pourront bientét compter sur I'assistance judiciare de la
Suisse et obtenir notamment la levée du fameux secret bancaire.
Apres une dure bataille, la petite chambre du Parlement suisse a en
effet approuvé un article de loi qui permet au governement d’ac-
corder son aide aux autorités d’autres pays lorsqu’il s’agit de
procédures visant des cas d’escroquerie fiscale.

La Suisse est actuellement le seul Etat du monde qui refuse
expressément et en toutes circonstances de collaborer avec
I'étranger pour la répression des délits en matiére d’impét.

Le texte qui vient d’étre adopté est plus favorable aux fraudeurs
potentiels que la version acceptée il y a un an par 'autre chambre
du Parlement. Mais il est trés vraisemblable qu’avant la fin de
I'année, les deux chambres parviendront a mettre d’accord sur une

version commune.

MICHEL WALTER nous présente le probléme.

nouvel article, tous les groupes
politiques était divisés.

Cette décision met fin en
principe & une laborieuse
procédure parlementaire qui a
vu s'affronter les théses les plus
diverses sur la nécessité et la
maniére de réprimer les délits
de politique économiques au
niveau international.

A Torigine, le gouvernement
voulait que lassistance judic-
iare puisse étre accordée aux
Etats étrangers non seulement
en matiére fiscale mais égale-
ment lors de violations pré-
sumées de mesures monétaires
ou commerciales.

Les demandes d'assistance
émanant de gouvernements
étrangers n'auraient toutefois
été acceptées que si leur rejet
était de nature a porter
gravement atteinte a des
intéréts importants de la Suisse.

En d’autres termes, si un Etat
puissant avait menacé la Suisse
de représailles économiques, le
gouvernement aurait accepté
de collaborer. Mais pour de
simples raisons morales, en
labsence de toute pression, il
n‘aurait rien entrepris.

Trouvant cette solution peu

élégante, la grande chambre du
Parlement a supprimée l'an

dernier la clause des “intéréts
importants”.

Elle a néanmoins fait une
concession de taille aux adver-
saires du projet en limitant i
'escroquerie fiscale les cas ou
I'assistance peut étre accordée.
Est ainsi exclue toute collabor-
ation de la Suisse lorsqu'il s'agit
de réprimer un délit monétaire
ou la violation d’une mesure de
politique économique.

La petite chambre du Parle-
ment a cependant estimé que
méme cette version allait trop
loin. Elle a décidée que le
fraudeur présumé ne pourrait
étre nijugé en Suisse, ni extradé.

Au dernier moment, la petite
chambre aurait encore voulu
affaiblir ~ cette  solution en
réintroduisant la premiére idée
du gouvernement, a savoir: pas
d’assistance judiciare en mat-
iere fiscale tant que les intéréts
de la Suisse ne sont menacés.

C'est cette derniére propos-
ition qui a été rejetée de
justesse, ce qui devrait main-
tenant permettre aux deux
chambres d'arriver a un com-
promis.

® This story was broadcast
by Swiss Radio International.
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